FNHY | "2A, Mo MAo| SXIt Ao #E 21 99

o

reoel; Aok YA 5

3} Ao #e Al

SRS R ERS FHOR-

oL,

Ol%

x8d

0x

1. A|7(L |_ o}

Z2~(John Ross)”} L5}
oF AJ (1887l digt A
AT T2 oy o F8ks dyshs AbgEe] Fthy sk

g e o ¥AE 7ML 7=k e
2 g3 o At W g3 S, vk S-S FaL

« gatshm m, Aok

e
N
]
Al
®©
i
_\,L
L
§
§

A& - 53] of3]9] /IHEE FHoE
rsq%sh 75 a 967) 7104:4 “O%oH—Er Ak A WA ele] BAAT”
SR BIAT A= 14 (1969); 7“% Mol O S SAFA T, A8t
OIRIAFAT 1 (M2 SE3RRY, 1975); HEY, “Z7 WA AT, Tedst
Tl 13 (1982); 0%, “Hx9| a3 - AL TSN T
A 44, 45 Wﬂi(wss) ], « 2 <ol AN > o] 2491 o] 9]
VY Tz agarueAdRsldTe B, ek A e AdlEsh (g 7]
S EAL 1985); aﬂﬂ{"é, “Z7|NAGMAAT 1, TR} A3 A3
A, o= A 9F Adsl (Mg 7150EAL 1985); 2 mw el Adst
A-3] #, Tk Aot AvlEs & 1Y <3E A9} o] £8 9] ok 133 2]
=EollA M JAMES o 8hy PAoA sk, Y- «Ie) AT ws] Aakel
T3P o] Hofell 9 =S Bl GAF w3 BAelA] W] Ao TAE
e

2) AR, B SRR R detelr AN v 83 A1 v
12, 13 (1968 LHE, o] Aol st Sofata] 1344 Siele] WAl 3
FA0Z " TwE o} A8 4 (1971; o] AT FTL M- A8



100 Canon&Culture HM4# 25 | 20104 7t8

el é A5 1882Lﬂ0ﬂ Ao] WA kg e
o AbEsA ) s o7 1883del| o7 AfA o] 2WE|Q oMM 1887
ol Alef 3471 ek wf AR g = 3lvk 1882 - E E3E o
HFEE] 7] A|ZEF TR Al 0 27§kt w39 EA)ol U ks
71X 3L Q]I 2t el vhel Q| vl AuAbES TEAY,0)
4 A 2 7R BAEE o]z 1887 del AlEE A Wl s
At ik 158 TR0, 0] AR TR AP $1E 24
Z olAA 7} FrHESS s 1890 ol E3stith ool S
gt Boxzal Aol RE Mu oA A WA Moy FrpE
2 T2 o5 o= ofylom, U] 7K YR Tg Ao,
o] EXS 71 7 ylolal 2= Q)= o 28] Aot} ¢l o] &-slko)

gk x| 2jo] F-=535k Aol TRA, 0 5445 vfetel= o $A17F

FEY A FIEERT,) 3 (1977); WS «3H2 A WAL Tasle)
A ]

A8 4 (1971); WG, F=Y *Woﬂﬁ (M2 e 1984); olHF,
g | 5t A7-53] M H9AEY] des FH0R T

2o} Alstd 8], Tee MG AdlEsh (& 715 a3eAL 1985);

HRY, «& ZAe) F= A, TISRARE 397 (1992). 0] = BAR]

Edinburgh st /1“6—.]‘1?”/1 HhAl k9] RS Wb sle] 7] 13k Alo)th Sung-il

Choi, “John Ross(1842-1915) and The Korean Protestant Church; The First

Korean Bible and Its Relation to The Protestant Origins in Korea,” Ph. D. Thesis

(University of Edinburgh, 1992). 89| =% ZA° WAS /S T40=

BEXty Hriekoich

AT B, TR L 2R e (e DA,

1993), 23-119; F=715 AT 3] 9, ekt 71500 AAb L (A 71T

AL, 1989), 142-156.

4) 1882d TS QFESL AFEWE A IS (NBSS: the National Bible
Society of Scotland)®] A| L0 2 7} 30008 A ZHE S Om, 188319 TS
I} AbE A shE e = 9434 3-3|(BEBS: the British and Foreign Bible
Society)7} T2AY, S i)

3

=



3|l | TRAd; Mot §Ajol S REo| B3 A7 101

=0

7] witel] e7]eM = 71Ee] AT AHES Farste] T =T HY

Ao AR SAES ke Auia, T2A99 Fa
S < W18 deto] AAE ML) A
AREEITh s b, dhre] Tt o] SRS dhql
AHz0] defoli= B Jojot 2 Ql7ols ERTH: A ofd
o] “37o] AEoldttar Tttt Teut Hxo| k= AdA 2 A
FOlolR A& B8l A2 o= A GAls BE AA
AF Aol o] Eglel AZbE) vl A wAREo] 1887
rExoy W71E A Prtal §lE 1904\ o] [7MA = odw Aok A
A7F glglom, 1889 o] Fo = 27,000 9] T2, - A7}
=]k 2 o] A7l 7] st w3l el 715o] dAEE Ikt
o|glom, o] A TeAd; Aok A7} sk iAlwe] WAEoIS
HoIFE 3k oY Aotk o]dd Hof|A T2 A9, 0] A& ¥3|=

& v% Fesi

MU T
f
tlo
uT
ol
=l
o
=
i
N
F‘g

(E o o (2 [o X e ¥
il

J& 3 He
oz

(0

>}L o

2. 1124 4] O M0 LiEfct SHS

FAE S A WS s] 919 18761 o]g3kS o3 Ao m
183811, 1877 de] 3=o] WA TCorean Primer; S Z33ICES 333}
2 TAE o] ofgt wAlE 247} 18760 ERPY 43312 F3to]
WA "™andarin Primer; 2} SA}SE Y& HE 2 3 M wE =18
NSl )% H3kE B & YRS ol Arko Fz2e], & Foldle

rr

5) John Ross, Corean Primer: being Lessons in Corean on All Ordinary Subjects, Transliterated
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o] thE A% AfEolgY] WEel, ol 4 gl @AgTh Telt
oRke] solA EAS LA AR ol S Alsleti ThE Aol
Abgrge] Heks WAL olsld 5 gl FEE ohleky ghy,
TP IAES FY A o AT, TEae] e F29]
Abg P 9NGE Foltk FAROE FgE FAE FAAAS
oF S gAR thee] 99k e 2 9k

B7E Lol @R A olileke] 25 FY S dE AdE By
(1882%).

2ol ¥H AA oAtk A FAY S H IHE HU(1883
)
A2y T AA| oJAbere] ZxA FAG FE ¥ I9E R8sy

How g ojrfore] S FE He ¥ L AE HuUasod,
opl Al ).

Ol AL 4:16-17) AFAA VA 3ol A] A s sHA]7)
o] Agtow, AW 1882 Wojo] @3] HAslth @Alo)

274
=< o Zlo] ok} <99 Zlo] ARkl Zlofgitkd, 1882d
ool ‘eole] TS 2YO% WY|= otk 23] on] wejo|u
w3t W] A-¢-2 Kolok & Zlo|tt 1883\ 18907H4] 473
ofgh= o7k 2tAlE Z1e ol stk T1dH A= diel® fle
‘1 He Bt 3ds IS Zlojtk opdlAlY = des] -
Aol 2= AREehE Al Bob @9 or dddt A2 obd kot
o AE ¥ S ¢ Bae ATIE 18 dolE AR A=
‘IPgE ZArehL B e e etk shARE o]| Zlo] TR,
=

H71¢] o] 7} | S girk Slel DAME “oleld AFEe]
Aot 7
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sob & BRE AIH 1)1 ofAH rEael el & BE
7

Few FEA 0z Bolsjok ek dolmnd XA FHA W
50| 9l7olE B3kom, Zout vRlelololrt WS & W @
Stolo] SEYTHL B 5 ¢l7] wielth WEAT I BE 47

71e-d] EAF HE(Delegates’ Version) 0.2 L7 T
(18527} T2, o] AZolirtal 7]sdhth2y eyt vt 22
oy el oist 0] Xed B o sht 7o) Moje] AEow
AREE QS w8E] ekl Qitk:

A e el We e g gkt Sl oaf FrojmiE W
& SRz ZIglth diREe] 2] MAAEE FR|Wen k)Rt ofufe}
- Mandarinys: E31 0. Z150] oFF A A1 Algb=elglal o
AEeI9] wiEel, 250 MAREE HE AL Fof A

el
T
A FES 5 e odvle FHE AdS welFrks

20) WA, “ollrdadrfo] Agh 12 T JHAT (M2 AJ3EshL, 1984),
143.

21) AQY, «daleAgl A MAALle] gAAT TE=Esd T A=) 14
(1969), 55-77. 0] = A3l FAY} 27| A2 MA Alo]e] A= tfEA]
Q1 otk RIGHE “ol Mol Ak 12 13304 319E 9] AT Ais
ol=Rltt

e8], TSI M F B L, 25, 47; BEBS A A= tlEAF oo
F229, 752 #Eolgta 7ISFSTHT. H. Darlow and H. F. Moule,
Historical Catalogue of the Printed Editions of Holy Scriprure 2 (Lodndon: British and
Foreign Bible Society, 1963), 886}.

23) John Ross, “Corean New Testament,” Chinese Recorder and Missionary Journal 14

22

-
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s AE EeHigh Wenl)Z E57E 0] AREQIE0] oflish=
gH5o] gler, M F 9 A ZAE ARe dnt Eeldw
Wenls) 73735 E¥eh= 3, 574 A9 Qlof & Evl= & A5(Hah
7850l WoE itk 543 vl 85 ddojz Wl M

25 ARGk IS7] wlatel] o] A FRAe, 9
Aeom FFafof drk2d 1Ll o] 22 Aol 18823 7R Eol

o

A S35 VEEER 2 E(Peking Mandarin Version); ©1Ch. [T xS &
3
o]

22 ARG T wEr, Q1 MR} s A7 ellk] st
AnE TNE, o] Aok A9} thxshaA Hels Aokl
gt} 1881 5€ S R, "efojs) o] Aok A= ST
=9 A|AA @A (James Legge, 1815-1897) W57} E A 0A HulE
Aoz, Hoo] ekxEo] 1881 7HEHFH 2% Fo|UW MRS
(18821 ¥holl ARG-Fth= 212 78] AlHAo] glty. Td e kA
A T EECGT 11:2-4) 7 TR, e Farste] WMesk Ao

(1883); AAE, e} agh-gt=2] 3 AdwAly (v A igtu s, 1982),
210-21194] Q14

24) NBSSt= 227k ARSI 1898w ol] Qs M aipriv i i, 5 Haketal Slck
Sung-il Choi, “John Ross(1842-1915) and The Korean Protestant Church; The
First Korean Bible and Its Relation to The Protestant Origins in Korea,” 126-127
& Fxetet 227 YA T3 (Wm. Wrighooll Bl 18821 3¢9 2497}
HA ]| oJsbd s W] Pl Pl sate], ot Fdntk el B2 ARSE
202 HRITKI employ two Corean literary men as translator and two as type
setters. One of the translator work by himself, translating from the Wunli or
literary style of the Chinese New Test; Ross’ Letter to the BFBS, March 24, 1882,
Editorial Correspondence of the BEBS-Inward 16, BFBS, 3st.; Editorial Correspondence
of the BFBS= W QA 5-37} AMA T B-lgh AMalsS BRsIA AEeA
A el 9118 M EE] Archivesoll 2ol Sl ARA ot AA
Correspondence-Incoming 1832-19083} Correspondence-Outgoing 1832-19080| 2= #|
0% e ARe Tdd Ao WAtk
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2 H]ltk TS, At JAS Faste] s Z1oR Ho|=
PRS- 0] OIS 414, 41; 9:55-56; 23:17, 38 So|tk A=t 1882\
FrHE SOl TN, Aol 5 el shel ARE-E lokaL @lfof
shok 2] TR, defo] A AT 3 AHEA] 3 A
EFE.Z2E #o g Z3EA=T, 59 FHof vehs <19
=95 st Ay T2 o) AR 12 SATE fo|glu Flo]
gAsir)2 g8t sia 2= dHow dgte] Ao o=
7)_1 o]
A

<H 2>
Greek(RV) English(AV) English(RV)
1:20 | si6pad dumb to be silent
HH 2](1882) ZHEHS 04(1883, 1887)
culogbn  ton
1:64
theon praising God blessing God
St=Yg ol $04(1882, 1883,
1887)
2:9 ephistémi to come upon to stand by

25) HAY, «& 2A8 = AW (1),” 123-127;  Sung-il Choi, “John
Ross(1842-1915) and The Korean Protestant Church; The First Korean Bible
and Its Relation to The Protestant Origins in Korea,” 182-183; tdHd A3 3]
H, T T34} 1, 54-55. SAHE #H2 A A= E. Palmer[The Greek
Testament with the Readings Adopted by the Revisers of the Authoried Version (Oxford:
Clarendon Press, 1881)10]C}.

26) 229] 1883\ 19 24UA}F TR, John Ross, Editorial Correspondance of the British
& Foreign Bible Society - Imward 17 (London: the British and Foreign Bible Society,
19101 7)), 329.
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2 S 04(1882) ZEIM M (1883, 1887)
2:37 | latreu6 to serve God to worship
(M) 7|6 L(1882, 1883, 1887)
6:16 I()ufian Judas, the brother of James Judas, the son of James
Takobou
ofZol =Y R[LH1ss2, 1883,
1887)
6:37 | apolud to forgive to release
AFSHE(1882) Z|FX|Qt0[8HZ(1883, 1887)
10:30 | léstés thief robber
EX(1882) (1883, 1887)
13:4 opheiletés sinners offenders
ZIE  Lf(LhLk(1882, 1883, 1887)
177 poimaind feeding cattle keeping sheep
ZR|CH7H1882, 1883, 1887)
21:8 egb eimi I am Christ I am he
<17) 7|2|AEEH1882) <1717|2k(1883, 1887)

18] Exntow 2L o] AR o] Aol oEet
AT Y3t = Glok sARE 54 o3 Y, ol AAEE
mpet SR YL Ot TS, o] S mEs Jo®E Bl
o) o]ZE TR AN, 29 dAloA thE oz ARG &40] rEA,
ol *373019;1%—% =8} 1:64, 2:37, 6:16, 13:4, 17:7 52 8t AT

rL

1:
2 A 23] TES TUlE 2 QAR Ur‘ﬂxl% 1883

4 Ol%%ﬂ% T7H*é‘2h—% mETE (eoll B ek 2189 “x|7t 718
“<7} 71EpE TN 28-S AYsithe
?éolﬂk o] %iiv‘i——‘é—ol MNP S 5 9 Ao 2271 o'
< Zlojth. ofg] mate] AAE
= 8 THE AlglskL o]

S/
%
r
%
[o'e}
(S8
rL
2
Oll
W

Oyt
%
R
'L ;9
2



=g

Hel| "=Aof Aot ANOl ST Aol B3 27 117

<¥ 3>

1882 FIIE2S 1882 1883|1887 1890

1:220 |U| BtEA| HHE|E|H 53] HEIRSD AV RV RV RV
thou shalt be dumb, and not able to speak

1:28 |47t 2 HHCEO0/04 1421 off 20| Qlch |AV RV RV AV
Blessed art thou among women

1:37  |Sl=He SE| Z2emHL L AV RV RV RV
For with God nothing shall be impossible

1:64 |3I=HE FO|Tof U5 AV AV AV AV
praise God

29 FO| AKXt ZH T AV RV RV RV
the Angel of Lord came upon them

2:37  |2AeH.. 475y AV AV AV AV
served (God) with fastings

2:38 |HE Ut AV AV RV RV
she gave thanks likewise unto the Lord

44 | MEF RV RV RV RV
(but by every word of God)

441 |4z st=H9| ot=0[2t RV RV RV RV
Thou art (Christ) the Son of God

5:39  |2E2HA O =E} AV RV RV RV
The old is better

6:10 |£0] ZA| LIo} CtE ATEL] AV RV RV RV
his hand as restored whole as the other

6:16 |0kZ9| =% AV AV AV AV
the brother of James

6:37  |AIZIS AFSIE 497 AFSE ET AV RV RV RV
forgive, and ye shall be forgiven

7:28  [HIEIH|2 I QoY AV RV RV RV
John the Baptist

9:10 |(AFAR2EO| 8t Mojl 7tL) AV RV RV RV
went aside privately into a desert place

9:35 |0|= ¥]o| AT o}S0|L| o] Eok} AV AV RV RV
This is my beloved Son, hear him

9:54  |HIX o|L|ote| EEHE] g AV RV RV AV
even as Elias did

9:55b | AZF90-Z QAFE] 14| ¥R O gf% | A%Z o}
KR T =L O o1 L= 0l QIS HAKX of RV RV RV |AV

-56 L3 ol R TIMELC} ?ﬂ)
(and said, Ye know not what manner spirit ye
are of. For the Son of man is not come to destroy
men’s lives, but to save them.)

10:30, |&=H AV RV RV RV
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36

thieves (also 19:46, 22:52)
10:39  |0fl£=9] 2fols| 9tX AV AV AV AV
sat at Jesus’ feet

M2k 9o-at=0l AL, | Al sFE0IM LRAIR
112, 4 | MEME AR IA|H.. CiPH 228 A TN LI RV RV RV |AV
A TR4N)

(which art in heaven) ... (Thy will be done as in

heaven, so in earth) ... (but deliver us from evil)

134  |(MHEE O 2E YUY AV AV AV AV
they were sinners above all men
1777 |&Y x|t AV AV AV AV

feeding cattle

TARO| 8| | Stk Slevta stk A
17:36 Elalat

two men shall be in the field; the one shall be
taken, and the other left.

AV RV RV AV

21:8  |¥|7} 7|2|AER} AV RV RV  [RV
I am Christ
MNEFOO-CHZH R L) .. HITA| E 5018

17 |S¢ o == g ! lERV RV RV  |AV

S =X|2h

(For of necessity he must release one unto them
at the Feast)

23:38 | A2k00-5|2|L|Qt 20t} 5T L) RV RV RV AV
(in the letter of Greek, and Latin, and Hebrew)

PEAR T TN ] Rdo] FElo] tE i
18821d o2 A 9] &4 of oJ&atal ATt 18831 % A
NS ol ARSIt 18821 9] FEAY, dHo] o %
HA] oF= LS 1:64, 6:16, 10:39, 13:4, 17:7 Bolt} 2:379] “FAE
w7 s T, 1 18833 1887 = AL 5
A AFEE =], o E B w3k 1890\ ol A= “served (God) with
fastings” 8] A e 77k “F A g AFH E AVIHUE A E
th o] efl= ¢l A S Mt LFA7IE AL FolakARk
5 ol to Aut A A2 %7)3 AL oled = gl ‘l‘"‘ol
1890 0] ‘*Jﬂ]’ﬂ ohd
2 Ho|x| =tk g, el

<]
A %

37
A

e
N
Ot
o
N
4



BAY | FRAG, A%t HAo| SR K=o BBt A1 119

O3k M-S &4 )8 uHto] = 18901 92 1:28, 9:54, 9:55b-56,
11:2-4, 17:36, 23:17, 23:380]t} 11:2-42] F7| =54 Yehd EAJL
oju] A Hgkso] 5o 9] RS upEth oS Sol, 1:289] ¢
188213 9] ¥ FE= ‘among women’o] ASFH QXYL TEG, &
wpE = Zo] Bdsit). 18827} 1887 o T/, le AL,
1890 9] Folgl Aol | & thA] TEAA o7 Zol7ich

Hail, thou that art highly favoured, the Lord is with thee: blessed art
thou among women(AV).

Hail, thou that art highly favoured, the Lord is with thee(RV).

2alE e Aok WaATH F UE AT sk LEL oun
(1882'd ).

<HlE ve Al Eckeel 7 UE SIrhasssd o).

2 2dE vhE Ak wekeet 7 UE FA%TH1ss7d 9.

2 28s We As webge 7 UE AT MIZE o Yl F

| o] Sitk1890d ).

2,

9:542] 1883\ ¥} 1887\ ofa]= Ak E FE7god; 0] «u o]y
ofo] & Entel X2 TAP|PE 1890y o1& w AT HEE T2 A,

oA RESE 9:55 Sba-seEe] “F QAR ] WY A E S
g 2n 2 ob REEm Al % YRl Age WA ohls
1=

&

< A

oo YT 1A TTPE HAMITE 17:362] A% 1883117} 1887

°3°1W *ﬂﬁﬂ‘}iﬁ Fr549,9 138 “FAFEo] 4 J‘i <
=

e Aheh 23sselA s R 2 slelLs) 2et) o
‘i']a ULL:”E‘—_ C—]%O] O]];]_ :/_E%];]_Et] 1890Lﬂ_/] To]-.li 4131 _'J% 1:/_]-1_
3 "ol o) Jjdo] ohrk el S AR Oom Alge TR
o o] that A7k wlEel] TEel, Felw AN Aow nalr)

)
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A T2, & T899, 1o T7HXﬂ so B 2JEskaL 9
o 2

T Aok 2y M TEA Y& 224 W9 A ZolA
T gloh ofukshd 1882 o2 giAlE TS, 8 A
woltt. 19d g el FAsEE =8 wiE
1882 % ¥+ Q FHE-2-of| A 8:1-113’Jr 1884 ¥ w754 16
S Ak Wy7|E gtk aey 24 Ustol BFBSS) Q% ]
o] Eiew 1887 el oA Ale|E Fokn =47 TN

AAH wsivks & b S 224 AFE] RS TS
E“ﬂ Faslt) TEA, S Ao 7 3 MyihlyaE, o Zxr

e 2
|o
2 M x yo

[ = o o
fr Ko R

Md

l

_18
Eﬁﬁ
S

filo Elo AL}

o

T@

BAHER ERAL, BINE IR IR, RIS, BRURMY B AT
o b, A TAER b,

BT AR, BB BB, Bt Mgl NSRms I/
A,

ANISEEAT 3 FLAARE, BB A AR TR 2R ).

AR AR B TR E A RETENEAR A RE E
JRKREIS(E 2 AR,

P Abel, 9] S RS AAR §Hel Wedxte] Aot} 2 A
2 A WS BE ukxl 3 2ple] Wode| tfgh AAlze 7k
A oH, el MRS A|FA FRAY) 78-S v S3o]7
gty 22

fror
o
oX,
X
N
=L
ol
> 4l
[-40
|
=2
X
oy
Yo
g
%
2
x%’
é
)
B,
LS
T

27) 2271 9 E3]of 1883\ 7€ 220 Wl AXA|, John Ross, Editorial

Corvespondence of the BEBS-Inward 18, 152 ZZ.
28) BFBS &AM A] Bytel o] Mo HANLLE “<Chinese low Wenli> from
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7] wiEel] Apale] M-S 9428 A o7 A Hriek A7) Sels
AlA Aet TS e TN FHE Fdith 249 S who}
Soix|x] ekgrony, Frofol] tidt 249 T8 EA HUHEAS A
ot} 1elA] 18970l AdsllollA AJ A 4 Fals 22A £V,
oJAlof Ak miejE-g AL ofuwA W AL T4 9] IS vy
om, Fof o]RAEL Fool A FA R E3H Gk

6. T2AS, X7}

2

FRely Aok M= 2 ofdel 3Ueltk Z1eiA vl= A mAREo]
FARLC] AZIRE T2, 0] -84 Al A4 70 Aloleh=
(e}

S AR 1887 2¢¥ 7Y AL YW AuAES A H

ox o
Sl

o

=

3](Committee for Translating the Bible into the Korean Language)S
sk A19) AA 91918, Wiel 9198, 14552 Frk of 919
TN AWAIEE AL, oliale], okl ATUE, deo
2 o)5o] Aol 4N WS RS 5 Ut wol YL
ZHA AL QATAL B)= o v T1Elal TR A9 0] fI71E Y] o) Ko
A A we 193 E A RvE A2 Erel ek
Fexoy, AME AR AP /ISlTaL = 5 Sl diEolth 53]
A-¢-=g) opll Az = 18851 % o]F7go] Wofsto] Exgh Mhlok}
PSSR E SaL Yerdlon, T1e8 18870l Moty
+MAE R E vk A= O5S UE o7F medd ATt

ofje} ApalSo] Melsk A 2 Ao] gtk Holok gtk ol

P

Corean by Ross 188770]¢h= Ao 20 Stk 249 1890\ 11 22 #]|
oJshd, g MYoA FHolE &7 Q8RS $a glokal $th(john Ross,
Editorial Correspondence of the BFBS-Imward 27, 78).

29) 2R, b Q8-3=9] A Auwrl, 57.

30) tiEVdA w3, (I3t oM E ATSE9] “mofe] e g xpA]aet
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AollA 250] AW TEA, 0] FAIRS A2 Holo] Jods
st Aol B3Py 9] EAle TEAY, S xR S
A 71535 28 QI BEBSS), ol o, 3t v= HuAle+ &4
ol A 2] A AFIE JAEHE = v FAI A Z3)(ABS: the American
Bible Society), T2, 3 F AL AAE &I NBSSQ| A OJJ/]—
ool 53] 2o, 2 A% AMSS 71% A BFBS= A H
= T&ehs AurkEe] Aol A ABS9F T2 & TS| = i}fﬂ%&
o}
ojgA AlFE FEA,; 9 S oflAde)7F A=, I+
PR & 718kl 18900 el “r7ha5m 3}« ERPA(PRAEERES A
= E R PR A EATE HAUE B AR E
HEE ok, A AlhE SRz Q1ajste] SAE slschs dEe s
AAFARE 7824 ZA= Al Fot ATk ARt FRlE 918 HES
WS S0l E ARgSk AL AW A0 WY XS FAlsha Ee
215k gi5o] olalish] £ st ® st 5 FES
A T2, R o olsfigly] oA 7% Flth. BFBSS} ABS7} $F
el #7] A7 1893 58 g AdMAR A AE)E 2 EH = ARl
o]FofRAIRE, T4 oA ] FrHrE &3 FA] BFBS9} ABS
Atofoll ofu] Frojd ujgolfirt. T¥thd T Ao, 9 7Y A4S
] H7] e fIst Axje] E3FTE 18901 o] Folli= Z A8} BFBS
Alolo]] 1 o AAl wIE QW Ao m|FoP3) FA AL BFBS
o] P &ar UE A ek TRl o] A Mol dHEA

il

T AIFAA S W o XA R A MR AaE AuS-

9] S A lﬁl i7H Shh212-213). TEAY, MY S B8 & =4S ﬂk&*é*ﬂ

] A BB} 1y, 211-2238 Fxstet

31) BAE BFBS7} FExe ol dist AaQl F7tel sh-s e Y9ikDr.
Dalman)A BHrhel Fa s AR WA)(1890. 11. 499} 2 A WA #at

HHQ1 A E T WA(1890. 11. 2205 vHAHO R FAHQ HEHE 51X

A 2

rlo r

o
o}
e
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2 oh= Alglo] Wolgjof gtk 2 0] Al shaolA] A WolS
A5 v ATAES T Sow wel
(el B O] £ 7K Aol el

st

A2 At A0 this] 1% 1 o] [qHOl‘};lEk Ol

& = O T8 AFE AN ShrellA A AMS sk AL ek
AX5-3)et 715d8s 7H L Ad S3e] Aol A vlE Zlojth
FAlell BFBSSF ABS9} NBSS Atolo] @ 317E FA1 55 Ao, A}
koA o] dejselME) 7F A ws] o] A A9} AR A<
A7 Fodol A Moo Jas FUR ZoR Ktk =, BFBSE
ABSO| A ZE- shero] AdA] M3 EdS F sk tiilel A
x9S st = Q19lom, NBSSE U¥oxe] XA Z3Av AlA
= WrE ABS?| &5 5o Utk gtk T=Ae, L2 A ws] 9
S

&4
dojt =A< ’6H€6L # SIS WTOH H A
20 el I3l TRd M T

N oo
2 o O
o 3%
o
=y

fES J—_—y s
ulsr A WAl Tiiﬂ% EP%l ‘01‘4 o% HAE otk

32) 2229 1890\ 119¥9 22UAF HX|, John Ross, Editorial Corvespondence of the
BFBS-Inward 27.
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1938\de)] E3hEl 7Re] Aok AA 8] Aol Trfg o oleta & wf, sl
W3 TR, Aok A &3t o] % sod el T/ e, & wolEgl
thar g = Qi Al FRAYE o R E st o oletal nlek
d AEEe- 19936 3 TEFE o oish A vy AR w el

200410l 7FAof TA S S S0 pytel QUM Sk wal e st
= FASE Zlott

BFBS7} M2 o dfst 2742l wheke 98l BF71HE =S

o7 A E= YIHDr. Malan) ¥ GRES] A= 2222 HAJof|A]
kel 4= Qlu)ss) WA Wk 2o, o F7|pio] 98-S Hgs
A B@EH E3itha A F3 A o7 Helth 24 o] A AEH
WolZolAX s ko g9 FAF S wAslol & Wk A
olgfal Ttk TV Ak =2 walH, AlshA Qo] v
OF gM WMe] FEo® St & Ik A oS 9)st
O34 A2 TS0l obd TEA A y(Tevmus Recprus)© o] oF Sh=H,

o

PRl e TS, AFGATHE ol fi WRER) WS §F sow

%

rr

BRItk A= o712 w5 AuARES] 9470 97] whitel, F=A9 2
NS NES exa) = Ao Friea wekch M 24
= BEBSe|| T/, 0] A4S Asteb A Wl oy g} zpal <]
ol 7ol wiaEg 7EX7} Gl A0 R vk S Qe stk
PR oA EAZE His Fato] Ui, FAHoE g oo
ofsivtE Y FY kst o EE-S(ohrte ofgll e ofA) R
dil= JAE 3709 Ao Byl ol fide] givta dFah=

Aolek. 2] Mol A FAF 7L AA, ThAl B W
A3 AL S AW 2 Ak el A B Y olfad s
2200 FAHRES U5 £ Aol ohet oA o 15

oy S HUteto] 7

=
o
Oft

Itk 2 o]l 21 mele] dopet

33) 229 1890\ 11¥ 4UAF WA, John Ross, Editorial Correspondence of the
BFBS-Inward 27.
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34)

35)

22711888\ 59 264 ofal Az oA Bl Hx]of oJ3hd, A7) 1887 d 9
ol Al M3 2 0E AHES UEIT YR Foks uf on
oAl o] FrHE-S AN 29 duE Mgk Zlo7 Helth o] HA|A
22 ARlo] M3 o HxpPE ofsl Al 7} thA] ek glokar x| A8,
9 7EA] A el A58 Algksitko] BA] AES i T3] H, M
ST} 1y, 2140 FEE o] Qrh. T3] v|F AFARS0] A|2-e W9
st gl shar A A7 4= A 6711E whell MY g3 235
THIslo] ZAolA Mgtk 2 ASHE TR gigk 71 Qapt (A
oo Bt & 4 itk 25 1Y A9 A oF BFBSY] 8| i
7

=
solgieka & 5 ok
g 227k AT PEERITHOE ) 7ol ollo] “Elpr 0%
3

R7]530T
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7. 0= 2

BFBSS] Aol ©] 7&
wo] vy 240 ﬁ%k *éﬁ% o] wj7kA] 67,040?101131,
FgAdo] AZIEAA vl= AuAbEe] AM-S A s 1889-1890
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<Abstract>

A Study of the Characteristic and Source Texts of

the Ross’ Version

Prof., Sung-il Choi
(Hanshin University)

Ross” Version of the New Testament was the only Scripture which
played an important role in the formation of the Korean
Protestant Church prior to the publication of The Complete Bible
in Korean 1906. The first book of Ross” VVersion to be published
was Sz Luke: first published in 1882, it was revised slightly
the following year and underwent another revision to be repub-
lished with other Scriptures in 1887. Due to some problems
of this Version, however, missionaries in Korea decided to trans-
late a completely new version of the Bible in 1887, the same
year Ross” Version was completed. Before starting anew, a revision
of #he Ross’ Version was done first in order to test its usefulness
which resulted in a revised publication of S7 Luke and Romans
in 1890. Therefore S7 Luke is the most important source to
survey process of translation and revision of Ross” VVersion. After
this elective revision, missionaties concluded that Ross’ Version
had no useful value because of its provincial dialects, difficult
chinese characters, and ambiguous renderings or mistranslation,
and that its revision would waste their time and instead started
a completely new translation of the Bible. However, the reason
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to abandon Ross’ Version was not because of its defects. It was
a political decision made by bible societies that sought to gain
the upper hand in bible work in Korea. Moreover, it was because
the source texts of Ross” Version were not the Authoriged 1 ersion
but #he Revised Version. Ross used mainly the Delegates’ Wenli
in Chinese and the Authorized Version of Greek(Textus Receptus)
as the source texts in his initial translation. But as soon as e
Revised Version of Greek and English was published in 1881, he
used them as the main sources of his translation and revision.
At that time, because conservative missionaries in Korea did
not accept the Revised 1Version of Greek and English, neither could
Ross’ version be adopted.



